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Curator together with

Contributor drafts narrative

text emphasizing impact.

LMW team checks the

relevance of selected SDGs.

Title and further links added.

English proofreading

completed.

After we finalise the relevant

SDGs, narrative and further

information links, and visual

material, the English version

of SDG story is published on

the LMW website.

LMW team selects and edits

photos and videos.

Contributor prepares

metadata for pictures and

videos. Copyright licences are

checked.

Contributor decides on having

a translation of the story in

local language. If yes, LMW

team prepares translation

template and Contributor

translates the title, narrative,

titles of further information

links and visuals metadata in

the selected language. LMW

team adds translation to the

LMW website.

Done! Time to share! 

IFLA team prepares a short video

about SDG story and posts on

social networks. It's ready to

share and use. Contributor

shares on own networks

Translation

[Optional]
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When a story submission is received or a potential story is identified,

the LMW team curates the story closely with the contributor. 

Here is what happens at each step.
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